
Где я могу найти переводы библейских мест: названий гор, рек, долин, стран, городов и др.?
05.12.2009 22:55

Отвечает: Александр Дулгер

Мир Вам, Виталий!

Купите любой хороший библейский словарь в магазине христианской литературы или
через интернет магазины христианской книги.

К примеру, хороший словарь - Библейский словарь Брокгауза. Вот отрывок из него:

Моав [евр. "(происходящий) от отца"]: 
1) сын Лота от его старшей дочери (Быт 19:31-37). Родоначальник -> моавитян. См. цвет.
вклейку 1; 2) горная страна, расп. к вост. от Мертвого моря и простир. от потока (или
ручья, в Синод. пер. - "долины") Заред (Втор 2:14; ср. Ис 15:6,7) на юге до окрестностей
Есевона [евр. Хешбон, Ис 15:4] и равнин Моавитских у Иордана, напротив Иерихона (Чис
33:48), на севере; на востоке М. переходит в Сирийскую пустыню (см. Чис 21:11). В
сев.-зап. части нагорья возвышаются Аваримские горы с вершинами Пеор (в Синод. пер.
- Фе-гор, Чис 23:28), Нево (Втор 32:49) и Писга (в Синод. пер. - Фасга, Чис 23:14).
Постепенно понижаясь как с севера, так и с юга к центру, нагорье переходит в долину,
по к-рой поток Арнон течет к Мертвому морю (ср. Чис 21:13-15). М. беден водой, т.к.
большая часть его многочисл. речек и ручьев, как правило, надолго пересыхает, русла
же остальных либо рассечены на мелкие потоки, либо расположены в труднодоступных
горных ущельях, так что использовать их воду для хоз. целей затруднительно.
Пригодные для земледелия угодья расположены в Медеве, Дивоне и Эль-Кераке
(Кир-Харешете) - в зап. части страны, вост. же знаменита скотоводством, в частн.
разведением верблюдов. 

Если Вы не желаете приобретать печатный вариант, то его (или подобный) можно найти
и скачать в интернете. Например здесь .

С уважением,
Александр
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http://softsearch.ru/programs/249-182-bibleiskii-slovar-brokgauza-download.shtml

